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NOTE DE L’EDITEUR

Les poémes de ce volume furent en quelgque sorte le centre
des recueils oit, d’époque en époque, ils prirent place.

Nous avons réuni ces piéces dans Pordre chronologique,
sous un éclairage propre d révéler le fil invisible qui les
reliait de loin les unes aux autres,
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MALEDICTION AU LAURIER

1916






Tu écartes dans tous les sens tes branches,
Soleil du soir, cerisier en fleurs.

Voici de mars en nous que déferlent
Embruns d’amour inconnus sur les dunes.

Ici ne furent semés qu’hommes bleus
Qui, soudain, poussent jusqu’au ciel.

Ici les vergers ne peuvent pas naitre.
Le sol est un ours gourmand d’ignoble miel.

Mais ailleurs, je sais que le printemps nait
Comme Vénus, des vagues de la terre.

Aidé par les chiens, le laitier, ’angélus,
Par les cogs rempailleurs de cris, par la forge,
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Par la rumeur en détail d’un village & des kilométres,
Par moi, Vénus, qui me meurs.

Je sens avec délice en moi les folles bulles
D’oi tu jaillis comme un bouchon d’or,

Vénus! debout sur la mer : feu grégeois,
Char des marins au carnaval de Nice.

Que pourrait-il sortir de notre mer morte?
Les arbres ici sont épouvantails.

Maintenant le soleil est dans la mer du Nord.
Il ne reste que les projecteurs de la cote.

Ces projecteurs aveugles font des gestes
D’automate, titant les angles d’un plafond.

I ne reste plus que du froid carré,
Que cette fusillade leste,
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Que ces garcons frangais et allemands, statues
Face a face, cassées par des secousses,

Que ce laurier de gloire qui pousse
Sans joie, uniquement nourri de marbre.

Laurier inhumain, que la foudre
D’avril te tue.

Belgique (Secteur 13I).
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DESESPOIR DU NORD

1918
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Ce soir je chante, fécond pour moi, cygne.
Un bateau d’enfant. Ophélie au fil

De ’eau. Bats le lit, 6 fée

Meéchante. Une aubade.

Rien que I’aérostat, cible soutenue

Par les anges de Péglise :

Paysage invisible & I’ceil nu

Si tu changes de fauteuil, aérien visage.

Le mollet, dur nuage en perspective
Fausse du périscope, et le ballet de Faust
O 1a soucoupe s’envolait : Péri

De I’hallali du littoral.

Accepte d’un fumeur la bague d’ombre
Et le sceptre. S’il meurt, véclimes.
Dans la housse d’algues et d’ambre

Ol I’'on écume les heures.
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C’est mon corps ouvert en deux qui parle.
Versez encor ce vin ignoble

D’eux, les vignobles qui décorent

La véranda en perles de verre, et les douves.

Debout! écorché vif, nuit des caves
Ou le soleil de la mer casse
Les bouteilles. Avoue.

Ce soir je chante une aubade. O fée
Méchante, invisible a I’ceil nu
Du littoral. Accepte la housse
D’ombre et le vin écorché vif.

Un bateau d’enfant, paysage
De périscope. Les heures
C’est mon corps debout : nuit des caves.

Je suis seul dans un autre monde

Que moi, sans armes, fontaines.

La haute Suisse au mois de mai s’incline,
C’est la fonte des larmes.
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Poémes 1916-1955

Les poémes de ce volume furent en quelque sorte
le centre des recueils oti, d’époque en époque, ils
prirent place. Il s’agit moins d’une anthologie
que d’un choix significatif de piéces majeures.
réunies par le poéte dans un ordre chronologique
et sous un éclairage propre a révéler le fil invi-
sible qui les reliait de loin les unes aux autres. On
verra ici la véritable image d’un solitaire que
I’actualité essaie continuellement d’attirer a elle
et de compromettre. On retrouvera avec émotion
— ou ’on découvrira avec émerveillement — des
piéces célébres, comme Plain-chant (1923).
L’Ange Heurtebise (1925), Léone (1942-1944),
Un ami dort (1948), et d’autres moins connues,
mais non moins achevées, telles que Désespoir du
Nord (1918), Priére mutilée (1921), ou Hommage
a Gongora (1953). Le recueil se clot sur le Remer-
ciement aux amis qui m’ont offert une épée (1955).
Il comporte, en outre, une bibliographie détaiilée
de I'ceuvre poétique de Jean Cocteau.

Les Poémes s’échelonnent de 1916 a 1955. A
I’exception de Chiffre Sept et du Remerciement,
ils sont extraits de Discours du grand sommeil,
Vocabulaire, Opéra, Poémes, Anthologie poé-
tique et Clair-obscur.
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